S.U. EDEBIYAT FAKULTESI DIS PAYDAS IYILESTIRME RAPORLARI

ARAP DiLi VE EDEBIiYATI BOLUMU

Bolimiimiiziin dig paydast olan Kizilay Toplum Merkezi sorumlulari tarafindan
25.03.2024 tarihinde boliimiimiiz son smf O6grencilerine toplumsal sorumluklar hakkinda
seminer verildi. Seminerde toplumsal sorumluluklar hakkinda genel bilgilendirmenin yaninda
Kizilay'm Konya'da yiiriittigii toplumsal sorumluluk faaliyetleri tanitildi. Ayrica Kizilay'in bu
faaliyetlerine goniillii olarak katilmak isteyenlere yonelik bilgilendirme yapildu.

https://www.selcuk.edu.tr/Birim/Bolum/edebiyat-
arap_dili_ve_edebiyati/14900/Press/duyurular/kizilay-toplum-merkezi-tarafindan-
bolumumuz-son-sinif-ogrencilerine-yonelik-toplumsal-sorumluluk-ve-gonulluluk-faaliyetleri-
semineri-duzenlendi/23802

2024 yili igerisinde 4.smif 6grenciler ile lisansiistli 6grencilerin katildigi Konya Yazma
Eserler Bolge Miidiirliigiine yapilan gezi ile yazma eser tanitimi yapildu.

Kizilay Toplum Merkezi sorumlusu Mustafa Aytekin ile 27.01.2025 tarihinde yapilan
goriismede Kizilay Toplum Merkezi tarafindan bdoliim Ogrencilerimize yonelik egitim
faaliyetlerinin devam ettirilmesi, dgrencilerin Kizilay goniilliik faaliyetlerine katilimlarinin
artirtlmas1 konusunda goriis birligine varilmistir.

Konya Yazma Eserler Bolge Miidiirliigii ile isbirligi calismalarina devam edielcektir,
Boliimiimiiziin alanina dair bagka dis paydaslar ile isbirligi olusturma ¢aligmalar1 yapilacaktir.

TARIiH BOLUMU

Selguk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih Béliimii olarak dis paydasimiz olan Amasya
Universitesi Tarih Boliimii 6gretim eleman1 ve boliim baskan yardimcis: Dr. Ogr. Uyesi Aykut
Ozbayraktar ile egitim-dgretim ve arastirma isbirligi kapsaminda goriisme gergeklestirilmistir.
27. 01. 2024 tarihinde Selguk Universitesi Tarih Boliimii’nde yapilan toplantida asagidaki
hususlar goriistilmiis ve degerlendirilmistir.

1. Daha 6nce akredite olan Amasya Universitesi Tarih Boliimii’niin akredite siirecindeki
tecriibelerden faydalanilmasi

2. Her iki boliim arasinda bilimsel etkinlikler kapsaminda igbirligine yonelik ¢aligmalarin
yapilmasi

3. Her iki bolimiin o6grenci faaliyetlerinin boliim 6g8renci topluluklar: {izerinden
duyurulmast

4. Yilda en az iki kez dis paydas toplantisinin yapilmasi
KARSILASTIRMALI EDEBIYAT BOLUMU
1. Ozbekistan Devlet Diinya Dilleri Universitesi'nden Prof. Dr. Gulnoz Khalliyeva ile
yapilan goriisme sonucunda ortak bir sempozyum diizenlendi.
2. Omer Arli ile yapilan goriisme neticesinde “Genel ve Karsilastirmali Edebiyat

Calismalar1” kitap dizisinin besincisi yayimlandi.


https://www.selcuk.edu.tr/Birim/Bolum/edebiyat-

ALMAN DiLi VE EDEBIYATI BOLUMU

Alman Dili ve Edebiyati boliimiiniin dig paydaslarini olusturan Necmettin Erbakan
Universitesi Ahmet Kelesoglu Egitim Fakiiltesi Almanca Ogretmenligi Boliimii
Ogretim Uyeleri Dog. Dr. Ayse ARSLAN CAVUSOGLU ve Dr. Seval ERDOGAN ile
27.01.2025 tarihinde saat 13.00’da yapilan toplanti sonrasi asagida belirtilen konular

gorisiilmistiir ve asagida belirtilen iyilestirmelerin yapilmasi amaglanmaktadir:

Dis Paydaslardan Alinan Geri Bildirimler

Gerceklestirilmesi Amaclanan

Tyilestirmeler

1-

Alman Dili ve Kiiltiiriinii yakindan tanima
imkan1 sunan Erasmus degisim programi
anlagmalarinin sayisinin az oldugu ifade

edilmistir.

Almanya Miinster Universitesi ile Erasmus
degisim programi kapsaminda anlagma
yapilmigtir. Daha fazla Universite ile
Erasmus degisim programi anlagmalari

yapilmasi amacglanmaktadir.

Ogrencilere Almanca konusma yetenegini
kazandirma hususunda daha fazla calisma

yapilmasi gerektigi ifade edilmistir.

Almanca konusma yetenegini arttiracak

calismalar yapilmasi amaglanmaktadir.

Ogrencilerin ders disinda da Alman Dili
ile etkilesimde bulunmalarina yonelik
caligmalarin yapilmas1 gerektigi goriisi

dile getirilmigtir.

Alman Dili  ve Edebiyati Bolimii

ogrencilerine yonelik ayda bir kere bir Film

Giinii yap1lmas1 amaglanmaktadir.

ARKEOLOJi BOLUMU

Selcuk Universitesi, Arkeoloji Boliimii olarak; mevcut durumunu daha iyi analiz etmek

ve gelecekle ilgili ongoriilerini saglam bir zemine oturtmak amaciyla, Arkeoloji Boliimii olarak
giincel dis paydaslarimizla toplant1 gergeklestirilmistir. Bu toplantida;

e Mezunlarm istihdami ve Kariyer Olanaklar

e Kazi ve Arastirma Projeleri

e Koruma ve Restorasyon Caligsmalari

e Kiiltiirel Mirasin Y6netimi ve Tanitimi

e Mevzuat ve Resmi Siiregler

e Bakanlik ve Universite Arasindaki Is Birligi Olanaklari

Olmak iizere alt1 ana baslik altinda dis paydaslarla goriisiilmiistiir. Bu gériismelerde, dig

paydaslarimiz tarafindan bolimiimiiziin egitim-6gretim siiregleri, miifredati, akademik ve
uygulamali ¢aligmalari ile mezunlarimizin sektdre uyumu hakkinda olumlu geri bildirimler



alimmigtir. Paydaslarimiz, mevcut sistemin yeterliligini ve siirdiiriilen ¢aligmalarin basarili
oldugunu ifade etmislerdir.

Gergeklestirilen degerlendirmeler sonucunda, dis paydaslarimizin geri bildirimleri

dogrultusunda boliimiimiiz tarafindan herhangi bir iyilestirme gerekliligi goriilmemistir. Is bu
tutanak 16.01.2025 tarihinde birlikte imza altina alinmastir.

FRANSIZ DiLi VE EDEBIiYATI BOLUMU

Omer Arli, Cagdas Fransiz Edebiyati Yazarlar1 arastirmalarma yonelik ortak kitap
yazilmasinin ve yayinlanmasinin bolim taninirligt i¢in 6nemli olacagi goriisiinii

paylasti.

Dr. Betiil Ok Sehitoglu bolimiimiizde yapilan edebiyat derslerindeki analizlerin
sosyoloji bilim dali ile disiplinler aras1 yaklagimlar yapilmasinin 6nemi vurguladi. Bu
durum boliimiimiiz Karsilastirmali Edebiyat dersinde yapilan analizlerde ayrintili bir
sekilde uygulanabilecegi goriisiine varildi.

Abdurrahman Yilmaz bdliimdeki 6grencilerimizin motivasyonlarinin arttirilmasina
yonelik calismalar yapilmasinin faydali olacagini paylasti.

Murat Ustiibal boliimiimiizdeki Frankofoni Toplulugu ile ortaklasa siir dinletisi
diizenlenmesini Oonerdi.

PSIKOLOJi BOLUMU

Psikoloji Bolimii dis paydas toplantis1 23.01.2025 tarihinde saat 11.00 da online olarak
gergeklestirilmistir. Toplantida goriisiilen konular sunlardir:

1.

Edebiyat Fakiiltesi havuz dersi kapsaminda verilebilecek derslerin, genglerin ve de
toplumun ihtiyaglart goz Onilinde bulundurularak planlanmasinin uygun olacagi
degerlendirilmistir.

Boliim miifredatinda okutulan derslerin sayica fazla olusu ve de uygulamaya yonelik
derslerin azlig1 konusunda yapilabilecekler tartisilmistir.

Kamuda calisan psikologlarin bilgi ve beceri ihtiyaclarinin karsilanmasi i¢in miifredatta
ne gibi degisiklikler yapilabilecegi tizerinde durulmustur.

Yapay zeka ile gelismelerin takibi ve akademik hayata entegre edilmesinin gerekliligi
vurgulanmustir.

Bolim mezunlarindan aliabilecek geri bildirimlerin yapilacak iyilestirmelerde
kullanim1 tartisilmustr.

Goriisiilen konular neticesinde boliim olarak su iyilestirmelere karar verilmistir.
1. Edebiyat Fakiiltesi havuz dersi kapsaminda verilebilecek ders alternatifleri

belirlenmistir.

2. Bolim miifredatinda akreditasyon calismalari kapsaminda yapilmakta olan

tyilestirme ¢aligmalarina uygulamali dersler eklenerek, teorik ders yiikii Bologna siireci ve

diger mevzuat g6z oniinde bulundurularak yeniden diizenlenmistir.



3. Kamuda ¢alisan psikologlarin bilgi ve beceri ihtiyaglarinin karsilanmasi igin
Kariyer Dersi kapsamindaki ders programina sunum teknikleri vb. konularin eklenmesi
kararlastirilmistir.

4. Bolim mezunlarinin mevcut is yasamina yonelik anket hazirlanmasina karar
verilmistir.

TURK DiLi VE EDEBIiYATI BOLUMU

Boliimiimiiz dis paydas1 Necmettin Erbakan Universitesi Sosyal ve Beseri Bilimler
Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Bolimii 6gretim iiyesi Prof. Dr. Abdurrahman
OZKAN ile béliim i¢ paydas1 Dr. Ogr. Uyesi Sezai DEMIRTAS 1n bir araya geldigi
toplantida;

Gegtigimiz yil, bolimiimiizde okutulan derslerden Eski Tiirk Dili Ana Bilim Dali
ve Yeni Tiirk Dili Ana Bilim Dal1 biinyesindeki Tiirkiye Tiirkgesi Gramerine Giris
I dersinin Tiirkiye Tirkgesi Sekil Bilgisi; Tiirkiye Tiirk¢esi Gramerine Giris 11
dersinin Tirkiye Tirkgesi Ses Bilgisi; Tiirkiye Tiirkgesi Grameri I-11 derslerinin
Tiirkiye Tiirkcesi Kelime Bilgisi I-11; Eski Tiirkce I dersinin Koktiirkee, Eski Tiirkge
II dersinin Uygur Tiirkgesi; Orta Tiirkge I dersinin Karahanli Tiirkgesi, Orta Tiirkce
IT dersinin Harezm Tiirkcesi olarak degistirilmesi yoniindeki uygulamanin Eski
Tiirk Edebiyati, Tiirk Halk Edebiyati ve Yeni Tiirk Edebiyati ana bilim dallari
biinyesindeki dersler i¢in de yapilabilecegi ifade edilmistir. Ogrencilerin alan
hakimiyetlerini artirma ve 6grenme becerilerini pekistirme yaninda yatay gegislerde
intibak islemlerinin saglikli sekilde yapilabilmesine de imkan sunacak s6z konusu
degisikliklerin hem 6grenci hem de danismanlar acisindan ders kayit siirecinde
sorun olusturmamasi i¢in asamali olarak yapilmasmin uygun olacagl kanatine
varilmistir.

Yiiksek  Ogretim  Kurulu’nun  &nciiliigiinde  iiniversitelerde  baslatilan
boliim/program temelli akreditasyon c¢alismalar1 ¢ergevesinde yiiriitiilecek
faaliyetlerle ilgili olarak siirecin saglikli sekilde ilerletilmesi i¢in boliimler arasinda
bilgi paylasimmin 6nemi vurgulanmustir. Ozellikle boliim ders havuzunun
akreditasyona uygun hale getirilmesi i¢in se¢meli derslerin sayisinin artirilmasi,
alan dis1 se¢meli ders/derslerin belirlenmesi gibi hususlarda 6grencilerin alan
hékimiyetlerini artirmalarina katki saglayacak derslerin tercih edilmesi gerektigi
ifade edilmistir.

INGILIiZ DiLi VE EDEBIiYATI BOLUMU

1. Giris

Selguk Universitesi Ingiliz Dili ve Edebiyati Boliimii olarak i¢ ve dis paydaslarimizla
gerceklestirilen toplantilar ve goriismeler sonucunda alinan geri bildirimler dogrultusunda
egitim kalitemizi ve siireglerimizi daha da iyilestirmek icin gerekenler degerlendirilmistir. Bu
raporda, i¢ ve dig paydaslardan elde edilen 6nerilere dayanarak yapilan/yapilacak iyilestirmeler,
diizenlenecek etkinlikler ve alinan 6nlemler detayl: bir sekilde sunulmaktadir.



2. Paydaslarla Yapilan Toplantilar ve Geri Bildirim Siireci

I¢ Paydaslar:
1. Selguk Universitesi, Fransiz Dili ve Edebiyat1 Béliim Baskan1 Prof. Dr. Aydin Ertekin
2. Selcuk Universitesi, Yabanci Diller Yiiksekokulu Miidiirii Prof. Dr. Y1lmaz Kog

3. Selguk Universitesi, Yabanc1 Diller Yiiksekokulu Miidiir Yardimeis1 Ogr. Gor. Dr. Eda
Bayrake1

Dis Paydaslar:

1. Necmettin Erbakan Universitesi, Ingilizce Ogretmenligi Ogretim Uyesi Dog. Dr. Galip
Kartal

2. Recep Tayyip Erdogan Universitesi, Yabanci Diller Yiiksekokulu Ogretim Gorevlisi
Dr. Selim Simsek

3. Akdeniz Universitesi, Ingiliz Dili ve Edebiyati Ogretim Uyesi Dog. Dr. Sezgi Sarag
Durgun

4. Necmettin Erbakan Universitesi, Ingilizce Ogretmenligi Ogretim Uyesi Dog. Dr.
Cemile Dogan

Gergeklestirilen toplantilarda, programlarimizin igeriklerinin giincel ihtiyaglara ne derece yanit

-----

stireclerine katki saglayan faaliyetler tartisiimis, degerlendirilmistir.

3. Iyilestirme Faaliyetleri ve Alinan Kararlar
3.1. Egitim Plam1 Giincellemeleri

o Ogrencilerin yazili ve sdzlii Ingilizce becerilerini gelistirmek igin YDYO biriminde
hazirlik smaifi ile is birligi etkin sekilde devam edecektir.

e (Cok disiplinli dersler (6rnegin, dilbilim ve edebiyat ¢alismalar1 baglaminda kiiltiir
analizleri) planlanmis ve 2025 egitim-6gretim yili itibariyle uygulanmasi onerilmistir.

3.2. Konferanslar ve Seminerler
¢ Konferanslar:

1. Dog. Dr. Sezgi Sara¢ Durgun’un “Syntax and Stylistics through A Study of
Selected Haikus” adli sunumu 2025 y1li i¢in planlanacaktir.

2. Dog. Dr. Galip Kartal tarafindan “Egitim Teknolojilerinin Dil Ogretiminde
Kullanim1” baslikli bir konusma yapmasi 2025 yili i¢in planlanmistir.

3. Dr. Selim Simsek’in “Ingiliz ve Alman Edebiyatinda Gotik Etkilesim” konulu
sunumu 2025 yil1 i¢in planlanmugtir.



¢ Seminerler:

1. Dil ve Kiiltiir Semineri: I¢ paydaslardan Prof. Dr. Aydin Ertekin, Fransiz ve
Ingiliz edebiyatlar1 arasindaki kiiltiirel ve tarihsel etkilesimler iizerine bir
seminer vermesi planlanmistir.

2. Ogretim Teknikleri Semineri: YDYO isbirligi ve Prof. Dr. Yilmaz Kog
yonetiminde dijital 6gretim materyallerinin hazirlanmasi ve etkili kullanimi
iizerine bir atdlye ¢alismasi diizenlenmesi planlanmistir.

3.3. Egitim Materyallerinin Yenilenmesi
o Boliim kiitliphanesine daha fazla dijital kaynak ve kitap eklenmistir.

e Ders iceriklerinde multimedya materyallerin kullanimina yonelik iyilestirmeler
yapilmis; 6gretim elemanlarina bu konuda destek saglanmistir.

3.4. Uluslararasilasma ve Is birlikleri

e Programlarimizin uluslararasilagsma hedeflerini desteklemek i¢in Erasmus+ ve Mevlana
programlarina daha fazla Ogrenci ve Ogretim elemanimin dahil edilmesi
kararlastirilmstir.

e Dis paydaslarin Onerisiyle uluslararasi ortak ders planlamalarina yonelik caligmalar
baslatilmistir.

4. Sonug¢ ve Degerlendirme

Bu iyilestirme raporu, Selguk Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, ingiliz Dili ve Edebiyati
Boliimiiniin egitim kalitesini artirmaya ve bolgesel, ulusal ve uluslararast diizeyde daha etkili
bir akademik birim olmaya yonelik kararliligini ortaya koymaktadir.

Paydaslarimizin degerli geri bildirimleri dogrultusunda yapilan/yapilacak iyilestirmelerle, hem
mevcut 0grencilerin akademik gelisimlerini desteklemek hem de mezunlarimizin ulusal ve
uluslararasi alanlarda daha rekabet¢i olmasini saglamak hedeflenmistir.

Bolimiimiiz gelecekte de yilda en az iki kez olmak {izere i¢ ve dis paydaslarla is birligi
icerisinde toplantilar, konferanslar ve seminerler diizenlemeye devam ederek egitim-6gretim
stireclerimizi siirekli iyilestirme ¢abasini siirdiirecektir.

FELSEFE BOLUMU

Selguk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Felsefe Boliimii olarak dis paydasimiz olan Necmettin
Erbakan Universitesi Felsefe Boliimii 6gretim iiyesi Dr. Ogr. Uyesi Yakup KALIN ile egitim-
ogretim ve arastirma is birligi kapsaminda goriisme gergeklestirilmistir. 29.01.2024 tarihinde
Selguk Universitesi Felsefe Boliimii’nde yapilan toplantida asagidaki hususlar goriisiilmiis ve
degerlendirilmistir.

1. Akreditasyon siirecinde Necmettin Erbakan Universitesi Felsefe Béliimii’niin
tecriibelerden yararlanilmasi

2. Her iki boliim arasinda gerek bilimsel etkinlikler gerekse de lisansiistii tez jiiri
tiyelikleri kapsaminda is birligine yonelik ¢aligmalarin yapilmasi



3. Her iki boliimiin gergeklestirdikleri 6grenci faaliyetlerinin boliim 6grenci topluluklar
lizerinden duyurulmasi ve olasi ortak topluluk etkinliklerinin planlanmasi

4. Yilda en az iki kez dis paydas toplantisinin yapilmast

FARS DiLi VE EDEBIiYATI BOLUMU

Boliimiimiiziin dis paydasi olan Kizilay Toplum Merkezi sorumlular1 tarafindan
25.03.2024 tarihinde boliim bagkanligi odasinda toplanti yapildi. Toplantida ilgili kisiler
tarafindan toplumsal sorumluluklar hakkinda genel bilgilendirme yapildi. Bunun yaninda
Kizilay’ 1n Konya’ da yiiriittiigii toplumsal sorumluluk faaliyetleri hakkinda bilgilendirmede
bulunuldu. Ayrica Kizilay’ in bu faaliyetlerine 6zellikle 6grencilerden goniillii olarak katilmak
isteyenlere yonelik bilgilendirme yapildi.

Kizilay Toplum Merkezi sorumlusu Mustafa Aytekin ile 24.01.2025 tarihinde yapilan
goriismede Kizilay Toplum Merkezi tarafindan bdliim Ogrencilerimize yonelik egitim
faaliyetlerinin gerceklestirilmesi, 6grencilerin Kizilay goniilliiliik faaliyetlerine katilimlarinin
artirtlmas1 konusunda goriis birligine varilmistir.

Konya Yazma Eserler Bolge Midiirligi ile isbirligi calismalari planlanmaktadir.
Boliimiimiiziin alanina dair bagka dis paydaslar ile isbirligi olusturma ¢aligmalar1 yapilacaktir.

KULTUR VARLIKLARINI KORUMA VE ONARIM BOLUMU

Bolimiimiizde, uygulamali alanlar igin gerekli olan Ogrenci atolyelerinin ve
laboratuvarlarinin kurulus siirecinde Is Saghig ve Giivenligi ile ilgili olarak A sinifi is giivenligi
uzmani Prof. Dr. Alpaslan Hamdi KUZUCUOGLU ile goriisiilmiistiir. Goriismeler sonucunda
Boliimde Is Sagligi ve Giivenligi agisindan gerekli tedbirlerin alinmast igin Prof. Dr. Alpaslan
Hamdi KUZUCUOGLU tarafindan destek saglanacagi kararlagtirilmistir.

SOSYOLOJi BOLUMU

Selguk Universitesi Sosyoloji Béliimii ders programmin iyilestirilmesi igin dis
paydagslarla toplanti karar1 alinmistir.

Di1s paydaslarla yapilacak toplant: sonrasi2025-2026 Egitim-Ogretim yilindan itibaren giincel
programin uygulamasi planlanmaktadir. D1 Paydaslarla yapilan istisareler sonucu toplantinin
2025Haziran ayinda yapilmasi 6n goriilmektedir.

MUTERCIM VE TERCUMANLIK BOLUMU

Boliimiimiiziin dis paydaslar1 arasinda yer alan Irem Kiling (THY Kabin Memuru) ve
Muhammed Emin Yilmaz (Akin Dil Egitim Kurumu) ile gerceklestirilen toplant1 kapsaminda,
boliimiimiiz mezunlarinin mesleki hayatta karsilastiklar firsatlar ve zorluklar detayli bir sekilde
ele alimmastir.



Toplantida, bolimiimiiziin sagladigi akademik egitimin genel olarak giiclii bir temel sundugu,
mezunlarimizin edindikleri dil bilgisi, ¢eviri yetkinlikleri ve kiiltiirel farkindalik agisindan
bagarili oldugu belirtilmistir. Ancak mezunlarimizin, i diinyasinda daha hizli adapte
olabilmeleri adina 6zellikle sozlii iletisim becerilerini gelistirmeye yonelik ek calismalar
yapilmasinin faydali olacagi vurgulanmistir. Bunun yani sira, mesleki terminolojiye daha fazla
yer verilmesi ve uygulamali egitimlerin artirilmasi gerektigi ifade edilmistir.

Ozellikle havacilik sektdrii ve dil egitimi alaninda faaliyet gdsteren dis paydaslarimiz, is
diinyasinin beklentilerine yonelik olarak dgrencilerin daha fazla pratik yapabilecegi ortamlarin
olusturulmasinin 6nemli oldugunu dile getirmistir. Bu baglamda, sektorle is birligini artirmak
ve Ogrencilerimizin is yasamina gegis siireglerini kolaylastirmak amaciyla cesitli atolye
caligmalari, mesleki seminerler ve sektor temsilcileriyle bulusmalarin diizenlenmesi
Onerilmistir.

Boliimlimiiz, dis paydaslarimizdan gelen bu degerli geri bildirimleri dikkate alarak egitim
programlarimizi  daha da  giiclendirmeyi hedeflemektedir.  Oniimiizdeki siirecte,
ogrencilerimizin mesleki hayata daha donanimli bir sekilde hazirlanmasini saglamak amaciyla
miifredatin revize edilmesi ve sektorle is birliginin artiritlmasi yoniinde adimlar atilacaktir.

RUS DIiLi VE EDEBIYATI BOLUMU

Boliimiimiiz dis paydaslarindan olan Saym Aytil DAG, Saym Siileyman
YALMAN ve Saym Onur Baki UCAR’la yaptigimiz toplantilar neticesinde aldigimiz
doniitler su sekildedir:

Boliimiimiizde genel anlamda oldukga iyi bir seviyede Rusga ogretildigini,
mezun dgrencilerimizin Rus dili gramerini, climle yapisini, Rus edebiyatini, kiiltiiriinii,
tarihini iyi seviyede bildiklerini, ancak caligma hayatina gectiklerinde karsilastiklar
problemin, Rusg¢a’y1 aktif olarak seri bir sekilde konusamamalar1 ve lisans derslerinin
miifredat1 geregi teknik ve mesleki Rusca kelime hazinesine yeterince sahip
olamamalar1 oldugunu belirtmislerdir. Di1s paydaslarimizdan aldigimiz bu doniitler
neticesinde, bolimimiizde eksik olan akademik kadronun en kisa zamanda
tamamlanabilmesinin ardindan mevcut miifredatimizda mesleki ve teknik Rusca
ogretimine yonelik dersler agilmasi planlanmistir.

SANAT TARIHi BOLUMU

Ocak 2025 yili dis paydas toplantis1 kapsaminda dis paydaslarrmiz NEU Sanat Tarihi bdliim
baskani Prof. Dr. Ahmet CAYCI ve T.C. Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Aksehir Miizesi Miidiirii
Sevcan CAVDAR ile toplant1 gerceklestirilmistir.

Yapilan toplant1 sonucunda;
1-) Boliimiimiiziin gelecek hedeflerinin olusturulmasi hususunda;

e Mesleki yeterlilige sahip sanat tarih¢ilerin yetistirilmesi
e Multidisipliner ¢alismalarin desteklenmesiyle entelektiiel seviyesi yiiksek dgrenciler
yetistirilmesi
e Sanat tarih¢ilerin kamu, kurum ve kuruluslarda gérev almasinda onciiliik edilmesi
onerileri alinmistir.



2-) Istihdam edilen mezunlarimzin mesleki yeterlilik acisindan eksik kaldigi yonler
konusunda;

e Ogrencilerimizin miize ve kaz1 gibi saha calismalarinda yeteri kadar gorev almadan
mezun olmast
e Yeterli sayida teknik gezi yapilmadigi icin Ogrencilerin kiiltiir varliklarin1 yerinde
gorememesi
eksiklik olarak ifade edilmistir.

3-) Boliimiimiiziin mevcut ders planinin sektore gore degerlendirilmesi konusunda;

e Secmeli ders havuzunun zenginlestirilebilecegi
belirtilmistir.

4-) Boliimiimiizden mezun olan sanat tarih¢ilerin sahip olmasi gereken bilgi ve beceriler
konusunda;

e Teknik ¢izim becerilerine sahip olunmasi
e Osmanlica okuma becerisine sahip olunmasi
e Sanat eserlerini mevcut kuramlar 1518inda degerlendirme ve akademik yazim gibi
bilimsel yaklasimlara yatkin olunmasi
alanlarinda goriisler belirtilmistir.

Yukaridaki goriisler disinda yapilan ankete gore mezunlarimizin mesleki bilgi diizeyleri, aldig1
dersler, derslerin icerigi ve kredileri ve mesleki pratik becerilerinin yeterli oldugu belirtilmistir.

Bu bilgiler 15181nda;

e Boliimiimiizdeki teorik egitimin teknik gezi ve wuygulama c¢aligmalart ile
zenginlestirilmesi
e Mevcut 6gretim elemani sayisina bagh olarak se¢cmeli ders sayisinin arttirilmasi
e Halen verilmekte olan Sanat Tarihi Bilimsel Arastirma Teknikleri dersinde proje
hazirlama egitimlerinin miifredata eklenmesi
hususunda ¢aligmalarin yapilmasina karar verilmistir.

URDU DiLi VE EDEBIYATI BOLUMU

Urdu Dili ve Edebiyati Bolimiimiiz 27.01.2025 tarihinde zoom {izerinden dis
paydaslarimizdan Cumhurbaskanlig iletisim Baskanligi Afyonkarahisar Bélge Miidiirii Ugur
Ulgen ile bir toplant1 gergeklestirmistir.

Dis paydasimiz Ugur Ulgen’le Pakistan’in resmi dili Urdu dilinin YDS’e dahil edilmesi
iizerine fikir aligverisinde bulunulmus ve gelecekte de yapilacak ikili goriismelerin
stirdiiriilmesi karar1 alinmustir.



JAPON DiLi VE EDEBIiYATI BOLUMU

Ankara Universitesi Asya-Pasifik Calismalar1 Uygulama ve Arastirma Merkezi
(APAM) ile Selcuk Universitesi Japon Dili ve Edebiyat1 Boliimii arasinda akademik
caligmalarla ortak proje gelistirme konularindaki irtibat ve istisareler 2019 yilindan bu yana
stirmektedir. Tiirkiye’de Japonya ve Japonca arastirmalart konusunda is birliklerinin devam
etmesi ve daha da detaylandirilmasi i¢in 2025 yilinda da paydaslifimizin devam edebilmesi
icin geregini bilgilerinize sunarim.

Selcuk Universitesi Japon Dili ve Edebiyat:1 Béliimii ile akademik calismalar, Japonya’daki
gelismeler ve isbirliklerine dair olasiliklar hususlarinda 2020 yilindan itibaren goriismeler
stirmektedir.

Selguk Universitesi Japon Dili ve Edebiyat: Boliimii gretim elemani Dr. Habibe SALGAR ile
Japon edebiyatindan eser ¢evirilerinin editorliigli, Japon edebiyatindan eser cevirileri
hususlarinda fikir aligverigleri ve igbirlikleri Aralik 2022 yilindan itibaren stirmektedir. En son
olarak 21 Ocak 2025 tarihinde, ¢cagdas Japon edebiyatinin {inlii kadin yazarlarindan biri olan

Nahoko Uehashi’nin “Uyu Ay Ormani” (B DFRICHIKHEN) eserinin yakin zamanda

yayinlanmasi hususunda goriisme saglanmaistir.



